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Twister (Nr. 1826)

Bei Hinweisen auf Kapitel siehe vollstdndige Bedienungsanleitung im Internet.

Fehler

Ursache

Abhilfe

EIN- / AUS-Schalter ohne
Funktion.

» Kein Stromanschluss.

Elektrische Geratesicherung
defekt.

Stromversorgung Uberprifen.
Sicherung wechseln (Kap. 6.4).

Motor lauft nicht an.

Motor defekt.

Gerat in Reparatur geben.

Kein bzw. verminderter
oder zu langsamer Vaku-
umaufbau.

Ansaudfiltersystem verschmutzt.
Dichtflachen verschmutzt.
Magnetventil defekit.
Vakuumpumpe defekt.

Filter reinigen/wechseln (Kap. 6.3).
Dichtflachen reinigen (Kap. 6.2).
Gerat in Reparatur geben.

Gerat in Reparatur geben.

Vakuumabbau / -beliif-
tung zu langsam.

Ansaudfiltersystem verschmutzt.

Magnetventil defekt.

Filter reinigen/wechseln (Kap. 6.3).

Gerat in Reparatur geben.

Vakuumpumpe lauft nicht
an.

« Stift fir Bechererkennung klemmt.

Bereich um Sitift reinigen.
Gerat in Reparatur geben.

Vakuumpumpe schaltet
wihrend des Riihrvor-
gangs periodisch ein und
aus.

Bei Vakuum < 100 % schaltet die
Vakuumpumpe ab, wenn das ein-
gestellte Vakuum erreicht ist.

keine, Fallt das Vakuum durch Nachgasen ab,
wird die Vakuumpumpe automatisch wieder
eingeschaltet, bis das gewlinschte Vakuum
erreicht ist.

Twister venturi (Nr. 1827)

Fehler

Ursache

Abhilfe

EIN-/ AUS-Schalter ohne
Funktion.

Kein Stromanschluss.

Elektrische Geratesicherung defekt.

+ Stromversorgung Uberprufen.
+ Sicherung wechseln (Kap. 6.4).

Motor lauft nicht an.

Motor defekt.

» Gerat in Reparatur geben.

Kein bzw. verminderter
oder zu langsamer Vaku-
umaufbau.

Kompressor nicht eingeschaltet.

Betriebsdruck zu niedrig oder zu
hoch.

Druckluftschlauch nicht angeschlos-

sen, undicht oder geknickt.
Anschlussschlauch zu lang.

Querschnitt des Anschluss-
schlauchs zu klein.

Ansaudfiltersystem verschmutzt.
Dichtflachen verschmutzt.
Eingangsfilter verstopft.

Schalldampfer verschmutzt.

Magnetventil defekt.

Venturidlse verstopft.

+ Kompressor einschalten.

» Dynamischen Betriebsdruck priifen (siehe
technische Daten, Kap. 8).
* Andere Verbraucher abschalten.

* Druckluftschlauch Uberprifen.
* Maximale Lange 2 m.

* Minimaler Innendurchmesser 4 mm.

* Filter reinigen/wechseln (Kap. 6.3).
+ Dichtflachen reinigen (Kap. 6.2).
+ Eingangsfilter wechseln (Kap 6.5).

» Schalldampfer ersetzen (Kap. 6.6).
+ Filterdruckregler vorschalten.
+ Gerat in Reparatur geben.

« Geréat in Reparatur geben.

Vakuumabbau / -beliiftung
zu langsam.

Ansaudfiltersystem verschmutzt.
Schalldampfer verschmutzt.

Magnetventil defekt.

* Filter reinigen/wechseln (Kap. 6.3).

» Schalldampfer ersetzen (Kap. 6.6).
« Filterdruckregler vorschalten.

» Gerat in Reparatur geben.

Kein Vakuumaufbau.

Stift fur Bechererkennung klemmt.

+ Bereich um Stift reinigen.
» Geréat in Reparatur geben.

Permanentes Abluftge-
rausch.

Magnetventil defekt.

Stift fiir Bechererkennung klemmt.

» Geréat in Reparatur geben.

» Bereich um Sitift reinigen.
» Gerat in Reparatur geben.

Flatterndes Gerdusch aus
dem Schalldampfer.

Druck zu gering.

» Dynamischen Betriebsdruck prifen (siehe
technische Daten, Kap. 8).
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Fehlercodes

Ruihrzeit zu lange, Masse bindet

bereits ab.

Fehlercode Ursache Abhilfe
Err. 2 Mindestvakuum wird nicht erreicht. |+ Becher beliiften und abnehmen (siehe Kap. 5.5.1,
Pkt. 2 und 3).
Abfall des Vakuums unter 500 mbar. [+ Bei wiederholtem Auftreten des Fehlers:
Gerat in Reparatur geben.
Err. 3 Vakuum wird zu schnell aufgebaut |« Filter reinigen / wechseln (siehe Kap. 6.3).
da Ansaudfiltersystem verstopft.
Err. 4 Rihrmotor defekt. + Becher bellften und abnehmen (siehe Kap. 5.5.1,
Pkt. 2 und 3).
» Gerat in Reparatur geben.
Err. 10 Zu viel Material. * Becher beliften und abnehmen

(siehe Kap. 5.5.1, Pkt. 2 und 3).

Becher nur bis Maximalmarkierung beftillen.
Die Maximalmarkierung gilt fir Pulver und Fliissig-
keit im ungemischten Zustand.

Becher belliften und abnehmen
(siehe Kap. 5.5.1, Pkt. 2 und 3).

Kirzere Ruhrzeit wahlen.
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Twister (No. 1826)

For chapter indications, refer to the complete instruction manual on the internet.

Error

Cause

Solution

ON / OFF switch fails to
work.

Power not connected.
Device fuse blown.

Check the power supply.
Replace the fuse (Sec. 6.4).

Motor fails to start.

Motor fault.

Have the device repaired.

No, or insufficient vac-
uum (not in the green
range on the scale).

Suction filter system plugged.
Seal surfaces dirty.

Solenoid valve fault.

Vacuum pump fault.

Have filter cleaned or changed (Sec. 6.3).
Clean the seal surfaces (Sec. 6.2).

Have the device repaired.

Have the device repaired.

Vacuum release / venting,
too slow.

Suction filter system plugged.
Solenoid valve fault.

Have filter cleaned or changed (Sec. 6.3).
Have the device repaired.

Vacuum pump doesn‘t
start.

Bow! detection pin sticking.

Clean area around pin.
Have the device repaired.

The vacuum pump
switches on and off
intermittently during the
mixing process.

At < 100 % vacuum, the vacuum
pump will switch off once the set
vacuum has been reached.

None, If the vacuum should drop due to
seepage, the vacuum pump will automatically
switch back on until the set vacuum level has
been reached.

Twister venturi (No. 1827)

Error

Cause

Solution

ON / OFF switch fails to
work.

Power not connected.
Device fuse blown.

Check the power supply.
Replace the fuse (Sec. 6.4).

Motor fails to start.

Motor fault.

Have the device repaired.

No, or insufficient
vacuum.

Compressor switched off.

Operating pressure too low or too
high.

Compressed air hose not connect-
ed, leaky or bent.

Air hose too long.

Square are of air hose too small.
Suction filter system plugged.
Seal surfaces dirty.

Inlet filter plugged.

Silencer plugged.

Solenoid valve fault.

Venturi nozzle plugged.

Switch the compressor on.

Check dynamic operating pressure
(see technical data, Sec. 8).

Switch off other consumers.

Check the hose.

Maximum length 2 m.

Minimum inner diameter 4 mm.

Have filter cleaned or changed (Sec. 6.3).
Clean the seal surfaces (Sec. 6.2).
Change inlet filter (Sec. 6.5).

Replace the silencer (Sec. 6.6).
Connect filter pressure regulator in series.
Have the device repaired.

Have the device repaired.

Vacuum release / venting,
too slow.

+ Suction filter system plugged.

Silencer plugged.

Solenoid valve fault.

Have filter cleaned or changed (Sec. 6.3).
Replace the silencer. (Sec. 6.6).

Connect filter pressure regulator in series.
Have the device repaired.

No vacuum being gener-
ated.

Bowl detection pin sticking.

Clean area around pin.
Have the device repaired.

Permanent venting noise.

Solenoid valve fault.
Bowl detection pin sticking.

Have the device repaired.
Clean area around pin.
Have the device repaired.

Fluttering noise from the
silencer.

Working pressure too low.

Check dynamic operating pressure
(see technical data, Sec. 8).
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Error codes

Mixing time too long, the material
has already begun to set.

Error code Cause Solution
Err. 2 Minimum vacuum level not yet Ventilate bowl and remove (see section
reached. 5.5.1, points no. 2 and 3).
Vacuum level has dropped below If the error recurs:
500 mbar. Have the device repaired.
Err. 3 The vacuum is built-up too quickly Have filter cleaned or changed (Sec. 6.3).
due to the fact that the suction
system is blocked.
Err. 4 Motor fault. Ventilate bowl and remove (see Sec. 5.5.1,
points no. 2 and 3).
Have the device repaired.
Err. 10 Too much material. Ventilate bowl and remove (see section

5.5.1, points no. 2 and 3).

Only fill the bowl to the maximum fill level.
This limit is valid for powders and liquids
measured before mixing.

Ventilate bowl and remove (see section
5.5.1, points no. 2 and 3).

Select shorter mixing times.
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z" Pour les renseignements sur les chapitres, voir le mode d'emploi utilisateur complet sur internet.

Twister (Nr. 1826)

Erreur

Cause

Reméde

Interrupteur ON / OFF ne
fonctionne pas.

Pas de connexion au courant.
Fusible miniature défectueux.

Contréler I'alimentation en courant.
Remplacer le fusible (chap. 6.4).

Moteur ne démarre pas.

Moteur défectueux.

Donner I'appareil a réparer.

Aucune ou faible forma-
tion de vide.

Systéme de filtres d’aspiration
encrassé.

Zones étanches encrassées.
Vanne magnétique défectueuse.
Dépresseur défectueux.

Nettoyer/remplacer les filtres (chap. 6.3).

Nettoyer les zones étanches (chap. 6.2).
Donner I'appareil a réparer.
Donner I'appareil a réparer.

du vide trop lente.

Réduction du vide / purge

Systéeme de filtres d’aspiration
encrasse.
Vanne magnétique défectueuse.

Nettoyer/remplacer les filtres (chap. 6.3).

Donner I'appareil a réparer.

Le dépresseur ne dé-
marre pas.

Broche pour reconnaissance du
bol est coincée.

Nettoyer autour de la tige.
Donner I'appareil a réparer.

La pompe du vide s’en-
clenche et s’arréte pé-
riodiquement pendant le
malaxage.

Si le vide paramétré est < 100 %
la pompe s’arréte dés que le vide
paramétré est atteint.

aucune, Si le vide parametré tombe de par
la formation de gas, la pompe du vide s’en-
clenche automatiquement jusque le vide
désideré est atteint.

Twister venturi (Nr. 1827)

Erreur

Cause

Remeéde

Interrupteur ON / OFF ne
fonctionne pas.

Pas de connexion au courant.
Fusible miniature défectueux.

Controler I'alimentation en courant.
Remplacer le fusible (chap. 6.4).

Moteur ne démarre pas.

Moteur défectueux.

Donner I'appareil a réparer.

Aucune ou faible forma-
tion de vide.

Le compresseur n’est pas mis en
marche.

Pression de service trop faible ou
trop élevée.

Le flexible a air comprimé n’est
pas raccordé, mal joint ou plié.

Boyau de raccord trop long.

Section transversale du boyau de
raccord trop courte.

Systéeme de filtres d’aspiration
encrassé.

Zones étanches encrassées.

Filtre a I'entrée bouché.

Amortisseur de bruit encrassé.

Vanne magnétique défectueuse.

La buse est bouchée.

Mettre le compresseur en marche.

Contrbler la pression de service dynamique
(voir données techniques, chap. 8).

Couper les autres consommateurs.
Veérifier le flexible a air comprimé.

Longueur maximale 2 m.

Diamétre intérieur minimal 4 mm.
Nettoyer/remplacer les filtres (chap. 6.3).

Nettoyer les zones étanches (chap. 6.2).
Remplacer le filtre d’entrée (chap. 6.5).

Remplacer I'amortisseur de bruit ou bien
(chap. 6.6).

Monter le régulateur de pression du filtre en
amont.

Donner I'appareil a réparer.

Donner I'appareil a réparer.
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Erreur

Cause

Remeéde

Réduction du vide / purge
du vide trop lente.

Systéme de filtres d’aspiration
encrasseé.

Amortisseur de bruit encrassé.

Vanne magnétique défectueuse.

Nettoyer/remplacer les filtres (chap. 6.3).

Remplacer 'amortisseur de bruit ou bien
(chap. 6.6).

Monter le régulateur de pression du filtre en
amont.

Donner I'appareil a réparer.

Aucune formation de
vide.

Broche pour reconnaissance du
bol est coincée.

Nettoyer autour de la tige.
Donner I'appareil a réparer.

Dépresseur fonctionne en
permanence.

Vanne magnétique défectueuse.

Broche pour reconnaissance du
bol est coincée.

Donner I'appareil a réparer.
Nettoyer autour de la tige.
Donner I'appareil a réparer.

Bruit de flottement du

silencieux.

Pression trop faible.

Controler la pression de service dynamique
(voir données techniques, chap. 8).

Codes d’erreurs

Code d’erreur

Cause

Remeéde

Supprimer le vide dans le bol et enlever le

Durée de mélange trop longue, la
masse a déja fait prise.

Err. 2 * Le vide n’atteint pas la valeur mini-
male. bol (voir chap. 5.5.1, points 2 et 3).
* Le vide chute en dessous de En cas d’apparition répétée de l'erreur :
500 mbar. Donner I'appareil a réparer.
Err. 3 * Le vide se forme trop vite, car le Nettoyer/remplacer les filtres (chap. 6.3).
filtre d’aspiration est bouché.
Err. 4 * Moteur défectueux. Supprimer le vide dans le bol et enlever le
bol (voir chap. 5.5.1, points 2 et 3).
Donner I'appareil a réparer.
Err. 10  Trop grande quantité de matériau. Supprimer le vide dans le bol et enlever le

bol (voir chap. 5.5.1, points 2 et 3).

Ne remplir le bol que jusqu’au repére maxi-
mum. Le repére maximum est valable pour
la poudre et le liquide a I'état non mélangé.
Supprimer le vide dans le bol et enlever le
bol (voir chap. 5.5.1, points 2 et 3).

Choisir une durée de malaxage plus courte.
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z" Per informazioni sul capitolo, vedere il manuale d‘uso completo in internet.

Twister (Nr. 1826)

Errore

Causa

Rimedio

Interruttore ON / OFF
senza funzione.

Manca il raccordo elettrico.

Protezione elettrica dell’apparec-
chio difettosa.

Controllare il raccordo di rete.
Sostituire il fusibile (cap. 6.4).

Il motore non si avvia.

Motore difettoso.

Far riparare I'apparecchio.

Nessun vuoto risp. vuoto
ridotto.

Filtri di aspirazione imbrattati.
Superfici di tenuta imbrattate.
Valvola elettromagnetica difettosa.
Depressore difettoso.

Pulire / sostituire i filtri (cap. 6.3).
Pulire le superfici di tenuta (cap. 6.2).
Far riparare I'apparecchio.

Far riparare I'apparecchio.

Eliminazione del vuoto /
disaerazione troppo lenta.

Filtri di aspirazione imbrattati.
Valvola elettromagnetica difettosa.

Pulire / sostituire i filtri (cap. 6.3).
Far riparare I'apparecchio.

Il depressore non funzio-
na.

Perno per il riconoscimento della
scodella inceppato.

Pulire la zona attorno al perno.
Far riparare I'apparecchio.

La pompa del vuoto si
accende e si spegne
periodicamente durante la
miscelazione.

Se il vuoto impostato € < 100 %,
la pompa si spegne una volta rag-
giunto il valore programmato.

nessuna
Se il vuoto diminuisce a causa dei gas che
si formano, la pompa del vuoto si riaccende
automaticamente fino al raggiungimento del
valore desiderato.

Twister venturi (Nr. 1827)

Errore

Causa

Rimedio

Interruttore ON / OFF
senza funzione.

Il motore non si avvia.

Manca il raccordo elettrico.

Protezione elettrica dell’apparec-
chio difettosa.

Motore difettoso.

Controllare il raccordo di rete.
Sostituire il fusibile (cap. 6.4).

Far riparare I'apparecchio.

Nessun vuoto risp. vuoto
ridotto.

Compressore non acceso.
La pressione di esercizio & troppo
bassa o troppo alta.

Tubo dell’aria compressa non col-
legato, non ermetico o piegato.

Raccordo tubo é troppo lungo.

Sezione tubo allacciamento troppo
piccolo.

Filtri di aspirazione imbrattati.
Superfici di tenuta imbrattate.
Filtro d’entrata intasato.
Silenziatore imbrattato.

Valvola elettromagnetica difettosa.
Ugello di Venturi intasato.

Accendere il compressore.

Verificare la pressione di esercizio dinamica
(vedi i dati tecnici, cap. 8).

Disinserire gli altri dipositivi di consumo.
Controllare il tubo dell’aria compressa.

Lunghezza massima non deve superare 2 m.

Diametro interno min. 4 mm.

Pulire / sostituire i filtri (cap. 6.3).

Pulire le superfici di tenuta (cap. 6.2).
Sostituire il filtro di ingresso (cap. 6.5).
Sostituire il silenziatore (cap. 6.6).
Preinserire il regolatore di pressione filtrante.
Far riparare I'apparecchio.

Far riparare I'apparecchio.

Eliminazione del vuoto /
disaerazione troppo lenta.

Filtri di aspirazione imbrattati.
Silenziatore imbrattato.

Valvola elettromagnetica difettosa.

Pulire / sostituire i filtri (cap. 6.3).

Sostituire il silenziatore (cap. 6.6).
Preinserire il regolatore di pressione filtrante.
Far riparare I'apparecchio.

Non si forma il sottovuo-
to.

Perno per il riconoscimento della
scodella inceppato.

Pulire la zona attorno al perno.
Far riparare I'apparecchio.

Rumore di disaerazione
permanente.

Valvola elettromagnetica difettosa.

Perno per il riconoscimento della
scodella inceppato.

Far riparare I'apparecchio.
Pulire la zona attorno al perno.
Far riparare I'apparecchio.

Rumore da vibrazione
proveniente dal silenzia-
tore.

Pressione troppo bassa.

Verificare la pressione di esercizio dinamica
(vedi i dati tecnici, cap. 8).




Codice di errore

Codice di errore

Causa

Rimedio

Err. 2

Il sottovuoto minimo non verra
raggiunto.

Calo del sottovuoto inferiore a
500 mbar.

Aerare la tazza e togliere (vedi cap. 5.5.1,
punto 2 e 3).

Nel caso del verificarsi ripetuto dell’errore:
Far riparare I'apparecchio.

Tempo di miscelazione troppo lun-
go, la massa fa gia presa.

Err. 3 Poiché il filtro dell’aria & ostruito, il Pulire / sostituire i filtri (cap. 6.3).
sottovuoto si forma troppo rapida-
mente.
Err. 4 Motore difettoso. Aerare la tazza e togliere (vedi cap. 5.5.1,
punto 2 e 3).
Far riparare I'apparecchio.
Err. 10 Troppo materiale. Aerare la tazza e togliere (vedi cap. 5.5.1,

punto 2 e 3).

Riempire la tazza solo fino al limite massimo
indicato. Il limite massimo vale per la polvere
e il liquido prima della miscelazione.

Aerare la tazza e togliere (vedi cap. 5.5.1,
punto 2 e 3).

Selezionare un tempo di miscelazione piu
breve.
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En caso de ver una referencia sobre un capitulo, véase el manual completo de instrucciones en Internet.

Twister (Nr. 1826)

Fallo

Causa

Solucion

El conmutador CON /
DESC no funciona.

* No hay conexién a la corriente.

» Fusible eléctr. del aparato defectuoso.

» Comprobar la alimentacién de corriente.
» Cambiar el fusible (véase el capitulo 6.4).

No se pone en marcha el
motor.

* Motor defectuoso.

* Llevar el aparato a arreglar.

Ninguna formacion del
vacio o bien formacién
reducida o demasiado
lenta del vacio.

minado.
« Juntas obturadoras sucias.

» Valvula magnética defectuosa.
» Bomba de vacio defectuosa.

» Sistema filtrante de aspiracién conta-

* Limpiar / cambiar el filtro (véase el capitu-
lo 6.3).

+ Limpiar las juntas obturadoras (véase el
capitulo 6.2).

* Llevar el aparato a arreglar.

» Llevar el aparato a arreglar.

El vacio no se forma o se
forma demasiado lento.

minado.
» Valvula magnética defectuosa.

» Sistema filtrante de aspiracion conta-

 Limpiar / cambiar el filiro (véase el capitu-
lo 6.3).
» Llevar el aparato a arreglar.

La bomba de vacio no
arranca.

» Perno para la deteccion del vaso de
mezcla atrancado.

+ Limpiar la zona alrededor del perno.
* Llevar el aparato a arreglar.

La bomba de vacio se
conecta y desconecta
periédicamente durante
el proceso de mezcla.

nivel de vacio ajustado.

* En caso de un nivel de vacio < 100 %,
la bomba de vacio sera desconectada
tan pronto como se haya alcanzado el

ninguna

En caso de disminuir el nivel de vacio
debido a la formacion de gases en reposo,
la bomba de vacio volvera a conectarse
automaticamente hasta alcanzarse el nivel
de vacio deseado.

Twister venturi (Nr. 1827)

Fallo

Causa

Solucion

El conmutador CON/ |[°
DESC no funciona. .

No hay conexion a la corriente.
Fusible eléctr. del aparato defectuoso.

Comprobar la alimentacién de corriente.
Cambiar el fusible (véase el capitulo 6.4).

No se pone en marcha
el motor.

Motor defectuoso.

Llevar el aparato a arreglar.

Ninguna formacion
del vacio o bien .
formacion reducida o
demasiado lenta del
vacio.

Compresor no conectado.

Presion de servicio demasiado baja o
demasiado alta.

Tubo flexible para aire comprimido no
conectado, con fugas o doblado.

El tubo flexible de conexién es muy
largo.

La dimensién del tubo de conexion es
muy pequefia.

Sistema filtrante de aspiracion conta-
minado.

Juntas obturadoras sucias.

Filtro preselector obstruido.

Silenciador sucio.

Vélvula magnética defectuosa.

Tobera Venturi obstruida.

Conectar el compresor.
Controlar la presion de conexion (indicada en
los datos técnicos, véase el capitulo G.2).

Desconectar otros consumidores.

Controlar el tubo flexible para aire comprimi-
do.

Longitud maximal del tubo: 2 m.
Diametro interior minimo: 4 mm.

Limpiar / cambiar el filtro (véase el capitu-

lo 6.3).

Limpiar las juntas obturadoras (véase el capi-
tulo 6.2).

Filtro preselector obstruido (véase el capitu-
lo 6.5).

Sustituirlo el silenciador. (véase el capitulo 6.6).
Preconectar un regulador de presion filtrante.
Llevar el aparato a arreglar.

Llevar el aparato a arreglar.

es
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Fallo

Causa

Solucion

El vacio no se forma
o se forma demasiado
lento.

Sistema filtrante de aspiracion conta-
minado.

Silenciador sucio.

Valvula magnética defectuosa.

Limpiar / cambiar el filtro (véase el capitulo 6.3).

Sustituirlo el silenciador. (véase el capitulo 6.6)
Preconectar un regulador de presion filtrante.
Llevar el aparato a arreglar.

Ninguna formacion
del vacio.

Perno para la deteccion del vaso de
mezcla atrancado.

Limpiar la zona alrededor del perno.
Llevar el aparato a arreglar.

Se oye permanente-
mente un escape de
aire.

Valvula magnética defectuosa.

Perno para la deteccion del vaso de
mezcla atrancado.

Llevar el aparato a arreglar.
Limpiar la zona alrededor del perno.
Llevar el aparato a arreglar.

El silenciador emite
un ruido vibrante.

Presion demasiado baja.

Controlar la presion de conexion (indicada en
los datos técnicos, véase el capitulo 8).

Cédigos de error

Codigo de error

Causa

Solucion

* No se alcanza el nivel minimo de

Err. 2 * Ventilar el vaso y retirarlo
vacio. (véase el capitulo 5.5.1, puntos 2 y 3).
» Reduccion del nivel de vacio por » En caso de repetirse este error varias veces:
debajo de los 500 mbar. Llevar el aparato a arreglar.
Err. 3 + El vacio se forma demasiado répido |+ Limpiar / cambiar el filtro
debido a una obstruccion del siste- (véase el capitulo 6.3).
ma filtrante de aspiracion.
Err. 4 + Motor agitador defectuoso. * Ventilar el vaso y retirarlo (véase el capitulo
5.5.1, puntos 2 y 3).
+ Llevar el aparato a arreglar.
Err. 10 » Demasiado material. * Ventilar el vaso y retirarlo

» Tiempo de mezcla demasiado largo,
la masa ya ha fraguado.

(véase el capitulo 5.5.1, puntos 2 y 3).

Llenar el vaso solo hasta la marca de
maximo nivel de llenado. El maximo nivel de
llenado es valido para polvos y liquidos sin
mezclar.

Ventilar el vaso y retirarlo (véase el capitulo
2.6.1, puntos 2y 3).

Seleccionar un tiempo de mezcla mas corto.
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z" Para informagoées sobre o capitulo ver manual de operagao completo na internet.

Twister evolution (n° 1828)
Falha Causa Solugéo
Interruptor LIGA / DES- |* Sem conexao a corrente elétrica. » Verificar a alimentagéo de cor-

LIGA sem funcgao.

 Fusivel do aparelho com defeito.

rente.
* Trocar o fusivel (cap. 7.4).

O motor nao entra em
funcionamento.

* Motor com defeito.

» Enviar o aparelho para reparo.

Formacgéo de vacuo
inexistente, reduzida
ou lenta demais.

ragao.

« Valvula solenoide com defeito.
« Bomba de vacuo com defeito.

+ Sujidades no sistema de filtro de aspi- |°

+ Sujidades nas superficies de vedagao. |°

Limpar/trocar o filtro (cap. 7.3).

Limpar a superficies de vedagéo
(cap. 7.2).

* Enviar o aparelho para reparo.

» Enviar o aparelho para reparo.

Redugéo do vacuo /
entrada de ar lenta
demais.

ragao.
 Valvula solenoide com defeito.

+ Sujidades no sistema de filtro de aspi- |°

Limpar/trocar o filtro (cap. 7.3).

* Enviar o aparelho para reparo.

Bomba de vacuo nao
entra em funcionamen-
to.

enroscado.

* O pino de detecgéo do copo esta

* Limpar a area em torno do pino.
* Enviar o aparelho para reparo.

Bomba de vacuo liga e

desliga periodicamente
durante o processo de

agitacao.

nado é atingido.

* Com vacuo <100 %, a bomba de
vacuo desliga quando o vacuo selecio-

* Nenhuma. Se o vacuo cai devido
a formacgéao de gases, a bomba
de vacuo é religada automatica-
mente até que o vacuo desejado
seja atingido.

Twister evolution venturi (n° 1829)

Falha

Causa

Solugao

Interruptor LIGA / *
DESLIGA sem fun- |°®
cao.

Sem conexao a corrente elétrica.
Fusivel do aparelho com defeito.

Verificar a alimentacgao de corrente.
Trocar o fusivel (cap. 7.4).

O motor ndo entra
em funcionamento.

Motor com defeito.

Enviar o aparelho para reparo.

Formagéo de vacuo
inexistente, reduzida |°*
ou lenta demais.

» Compressor desligado.

Pressao de servigo baixa demais
ou alta demais.

Mangueira de ar comprimido ndo
conectada, com vazamento ou
dobrada.

Mangueira de conexéo longa
demais.

Seccao transversal da mangueira
de conexao pequena demais.
Sujidades no sistema de filtro de
aspiracao.

Sujidades nas superficies de
vedacao.

Filtro de entrada entupido.

Ligar o compressor.
Verificar a pressao de servico (ver Es-
pecificagbes técnicas, cap. 9).

Desligar outro consumidor.

Verificar a mangueira de ar comprimido.
Comprimento maximo 2 m.

Didmetro interno minimo 4 mm.
Limpar/trocar o filtro (cap. 7.3).

Limpar as superficies de vedagao (cap.

7.2).
Trocar filtro de entrada (cap. 7.5).




Falha

Causa

Solugéo

Sujidades no amortecedor de
ruido.

Substituir o amortecedor de ruido (cap.
7.6).

Instalar um filtro regulador de pressao a
montante.

Valvula solenoide com defeito.

Bico venturi entupido.

Enviar o aparelho para reparo.

Enviar o aparelho para reparo.

Reducéao do vacuo /
entrada de ar lenta
demais. .

Sujidades no sistema de filtro de
aspiragao.

Sujidades no amortecedor de
ruido.

Valvula solenoide com defeito.

Limpar/trocar o filtro (cap. 7.3).

Substituir o amortecedor de ruido (cap.
7.6).

Instalar um filtro regulador de presséo a
montante.

Enviar o aparelho para reparo.

Formagéo de vacuo
inexistente.

O pino de detecgao do copo esta
enroscado.

Limpar a area em torno do pino.
Enviar o aparelho para reparo.

Ruido permanente
de exaustao de ar. .

Valvula solenoide com defeito.

O pino de detecgéo do copo esta
enroscado.

Enviar o aparelho para reparo.
Limpar a area em torno do pino.

Enviar o aparelho para reparo.

Ruido trémulo do
amortecedor de
ruido.

Pressao baixa demais.

Verificar a pressao de servigo (ver Es-
pecificagcbes técnicas, cap. 9).

Cédigos de erros

Cédigo de erro

Causa

Solugao

Err. 2

» Vacuo minimo nao atingido.

* Queda do vacuo abaixo de
500 mbar.

Deixar entrar ar e remover o copo (ver
cap. 5.4.1, pontos 2 e 3).

Caso o erro se repita:
Enviar o aparelho para reparo.

» Tempo de agitagéo longo
demais, a massa ja comecga a
endurecer.

Err. 3 » O vécuo é formado rapido de- Limpar/trocar o filtro (ver cap. 7.3).
mais porque sistema de filtro de
aspiragao esta entupido.
Err. 4 * Motor de agitagdo com defeito. Deixar entrar ar e remover o copo (ver
cap. 5.4.1, pontos 2 e 3).
Enviar o aparelho para reparo.
Err. 10 » Excesso de material. Deixar entrar ar e remover o copo (ver

cap. 5.4.1, pontos 2 e 3).

Encher o recipiente apenas até a mar-
cagao maxima.

A marcagao maxima € valida para p6 e
liquido em estado nao misturado.

Deixar entrar ar e remover o copo (ver
cap. 5.4.1, pontos 2 e 3).

Selecionar tempo de agitagao mais
curto.
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Twister (No. 1826)

* Boliim ile iligkili uyarilar s6z konusu oldugunda internetteki tam kullanim talimatina bakiniz.

Hata

Sebebi

Giderme

AC / KAPA anahtari galis- |°
miyor. .

Elektrik baglantisi yok.
Cihaz elektrik sigortasi arizal.

Elektrik akimi beslemesini kontrol ediniz.
Sigortayi degistiriniz (B6lim 6.4).

Motor calismiyor.

Motor arizall.

Cihazi tamire veriniz.

Vakum yok veya az ya da
c¢ok yavas vakum olugu- |°
yor.

Emis filtresi sistemi Kirli.
Conta yuzeyleri kirli.

Manyetik valf arizali.
Vakum pompasi arizall.

Filtreyi temizleyiniz/degistiriniz (Bolim 6.3).
Conta ylizeylerini temizleyiniz/degistiriniz
(Bolim 6.2).

Cihazi tamire veriniz.

Cihazi tamire veriniz.

Vakumu kesme / havalan-
dirma ¢ok yavas. *

Emis filtresi sistemi Kirli.
Manyetik valf arizali.

Filtreyi temizleyiniz/degistiriniz (Bolim 6.3).
Cihazi tamire veriniz.

Vakum pompasi ¢alismi-
yor.

Kap algilama pimi yapisiyor.

Pim etrafindaki alani temizleyiniz.
Cihazi tamire veriniz.

Karigtirma iglemi esna-
sinda vakum pompasi
periyodik olarak ag¢ilip
kapaniyor.

Vakum < % 100 oldugunda vakum
pompasi ayarlanmis vakum dege-
rine erigildiginde kapanir.

Alinacak bir 6nlem yok.

Sizinti nedeniyle vakum dustigunde, istenilen
vakum degerine erisilinceye kadar vakum
pompasi otomatik olarak yeniden c¢alistirilir.

Twister venturi (Nr. 1827)

Hata

Sebebi

Giderme

AGC / KAPA anahtari calig- |°
miyor. .

Elektrik baglantisi yok.
Cihaz elektrik sigortasi arizall.

Elektrik akimi beslemesini kontrol ediniz.
Sigortayi degistiriniz (Bolim 6.4).

Motor ¢alismiyor.

Motor arizali

Cihazi tamire veriniz.

Vakum yok veya az ya da
¢ok yavas vakum olusu- |
yor.

Kompresdér devrede degil.

isletim basinci gok diisiik ya da
cok ylksek.

Basingli hava hortumu takil degil,
sizintl yapiyor veya Kivriimig.

Baglanti hortumu ¢ok uzun.

Baglanti hortumunun enine kesiti
cok kiiguk .
Emis filtresi sistemi Kirli.

Conta yuzeyleri kirli.

Girig filtresi tikall.
Susturucu Kkirli.

Manyetik valf arizali.

Venturi-nozul tikal.

Kompresoru galistiriniz.

Dinamik igletim basincini kontrol ediniz (baki-
niz teknik veriler, Bélim 8).

Diger tuketici elemanlari kapatiniz.
Basingli hava hortumunu kontrol ediniz.

Maksimum uzunluk 2 m.

Minimum i¢ ¢gap 4 mm.

Filtreyi temizleyiniz/degistiriniz (B6lim 6.3).

Conta yuzeylerini temizleyiniz/degistiriniz
(Bolim 6.2).
Giris filtresini degistiriniz (Bélim 6.5).

Susturucuyu degistiriniz (Bolim 6.6).

Filtre basing regullatériini 6nden devreye
sokunuz.
Cihazi tamire veriniz.

Vakumu kesme / havalan-
dirma ¢ok yavas. .

» Emisg filtresi sistemi Kirli.

Susturucu Kkirli.

Manyetik valf arizali.

Filtreyi temizleyiniz/degistiriniz (B6lim 6.3).
Susturucuyu degistiriniz. (Bolim 6.6).

Filtre basing regullatoriini 6nden devreye
sokunuz.

Cihazi tamire veriniz.

Vakum olugmuyor.

Kap algilama pimi yapisiyor.

Pim etrafindaki alani temizleyiniz.
Cihazi tamire veriniz.




Hata

Sebebi

Giderme

Siirekli olarak atik hava
sesi.

Manyetik valf arizali.
Kap algilama pimi yapisiyor.

Cihazi tamire veriniz.
Pim etrafindaki alani temizleyiniz.
Cihazi tamire veriniz.

Susturucudan pir pir ses

geliyor.

Basing ¢ok dusuk.

Dinamik isletim basincini kontrol ediniz
(bakiniz teknik veriler, Bélim 8).

Ariza kodlari

Karistirma suresi ¢cok uzun; macun
prizlenmis.

Ariza kodu Sebebi Giderme
Err. 2 * Minimum vakum degerine erisilmi- |+ Kaba hava veriniz ve ¢ikartiniz (bakiniz
yor. Bolim 5.5.1 Madde 2 ve 3)
+ Vakum 500 mbar altinda. Arizanin tekrarlanmasi durumunda:
+ Cihazi tamire veriniz.
Err. 3 » Vakum ¢ok hizl ylkseliyor, ginkii |+ Filtreyi temizleyiniz/degistiriniz (bakiniz
emis filtresi sistemi tikali. Bolim 6.3).
Err. 4 * Karistirma motoru arizali. * Kaba hava veriniz ve gikartiniz (bakiniz
Bolim 5.5.1 Madde 2 ve 3).
* Cihazi tamire veriniz.
Err. 10 + Cok fazla materyal. + Kaba hava veriniz ve gikartiniz (bakiniz

Bolim 5.5.1 Madde 2 ve 3).

Kabi yalnizca maksimum seviye isaretine
kadar doldurunuz.

Maksimum seviye isareti karistirlmamis du-
rumdaki toz ve sivi materyal igin gecerlidir.

Kaba hava veriniz ve ¢ikartiniz (bakiniz
Boélim 5.5.1 Madde 2 ve 3).

Kisa karistirma stliresi seginiz.
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Aby uzyskacé wiecej informacji na temat rozdziatu zobacz pefna instrukcje w internecie.

Twister (Nr. 1826)

Biad

Przyczyna

Pomoc

Nie dziata przycisk
wlacz/wytacz.

» Nie ma podtaczenia do pradu.
» Uszkodzony bezpiecznik.

» Sprawdzi¢ podtgczenie do pradu.
» Wymieni¢ bezpiecznik (rozdziat 6.4).

Silnik nie pracuje.

* Uszkodzony silnik.

» Oddac¢ urzadzenie do naprawy.

Préznia nie powstaje
jest za mata lub zbyt
wolno osiggana.

« Zatkany filtr ssania.
» Zabrudzone powierzchnie uszczelniajgce.

» Uszkodzony zawdr magnetyczny.
» Uszkodzona pompa prézniowa.

* Oczysci¢ / wymienic filtr (rozdziat 6.3).

» Oczysci¢ powierzchnie uszczelniajgce
(rozdziat 6.2).

» Oddac¢ urzagdzenie do naprawy.
» Odda¢ urzagdzenie do naprawy.

Zbyt wolne pows-
tawanie prézni /
odpowietrzanie.

» Zabrudzony filtr ssania.
» Uszkodzony zawdr magnetyczny.

* Oczysci¢ / wymienic filtr (rozdziat 6.3).
» Oddac¢ urzagdzenie do naprawy.

Pompa prézniowa nie
pracuje.

» Zapieczony trzpien rozpoznajgcy pojemnik.

» Oczysci¢ powierzchnie wokot sztyftu.
» Oddac¢ urzadzenie do naprawy.

Pompa prézniowa
podczas przebiegu
procesu mieszania
wiacza sie i wylacza
okresowo.

* Przy prézni < 100 % pompa prézniowa
wytgcza sie w momencie osiggniecia us-
tawionej wartosci prézni.

* Nie ma btedu, w momencie, kiedy pojemnik
zaczyna napetnia¢ sie powietrzem pompa
wigcza sie automatycznie dziatajgc do
osiggniecia zgdanej wartosci prozni.

Twister venturi (Nr.

1827)

Btad

Przyczyna

Pomoc

Nie dziala przycisk
wiacz / wylacz.

« Brak podtgczenia do pradu.
» Uszkodzony bezpiecznik.

» Sprawdzi¢ podtagczenie do pradu.
» Wymieni¢ bezpiecznik (rozdziat 6.4).

Silnik nie pracuje.

» Uszkodzony silnik.

» Oddac¢ urzadzenie do naprawy.

Proéznia nie powstaje
jest za mata lub zbyt
wolno osiggana.

* Nie zostat wigczony kompresor.

+ Cisnienie robocze za niskie lub za wy-
sokie.

» Waz cisnieniowy niepodtgczony, nieszczel-
ny lub zatamany.

» Waz przylgczeniowy za dhugi.

« Za maly przekroj weza przytgczeniowego.

* Zabrudzony filtr ssania.

» Zabrudzone powierzchnie uszczelniajgce.

* Zatkany filtr wejsciowy.
» Zabrudzony ttumik.

» Uszkodzony zawor magnetyczny.
» Zatkana dysza Venturiego.

» Wiaczyé kompresor.

» Sprawdzi¢ dynamiczne cisnienie robocze
(zobacz Dane techniczne, rozdziat 8).

» Wylgczy¢ inne urzadzenia korzystajgce ze
sprezonego powietrza.

» Sprawdzi¢ waz cisnieniowy.

» Maksymalna dtugos¢ 2 m.
* Minimalna $rednica wewnetrzna 4 mm.
* Oczysci¢ / wymienic filtr (rozdziat 6.3).

» Oczysci¢ powierzchnie uszczelniajgce
(rozdziat 6.2).

» Wymienic¢ filtr wejsciowy (rozdziat 6.5).

* Wymieni¢ ttumik (rozdziat 6.6).
 Zastosowac filtr z regulatorem cisnienia.
» Oddac¢ urzadzenie do naprawy.

» Odda¢ urzadzenie do naprawy.

Zbyt wolne pows-
tawanie prozni/
odpowietrzanie.

» Zabrudzony system filtréw.
 Zabrudzony ttumik.

» Uszkodzony zawdr magnetyczny.

» Oczysci¢ / wymienic filtry (rozdziat 6.3).
» Wymienic¢ ttumik (rozdziat 6.6).

» Zastosowac filtr z regulatorem cisnienia.
» Oddac¢ urzadzenie do naprawy.

Nie powstaje proznia.

 Zapieczony trzpieh rozpoznajgcy pojemnik.

» Oczysci¢ powierzchnie wokot sztyftu.
» Odda¢ urzadzenie do naprawy.

pl




pl

Biad

Przyczyna

Pomoc

trza.

Stale styszalny szmer |+ Uszkodzony zaw6r magnetyczny.
uchodzacego powie-

» Oddac¢ urzadzenie do naprawy.

* Zapieczony trzpieh rozpoznajgcy pojemnik. | « Oczysci¢ powierzchnie wokot sztyftu.

» Oddac¢ urzadzenie do naprawy.

cy z thumika.

Trzepoczacy szmer » Zbyt mate cisnienie.
powietrza dochodza-

» Sprawdzi¢ dynamiczne cisnienie robocze
(zobacz Dane techniczne, rozdziat 8).

Kody bledéw

» Zbyt dtugi czas mieszania, masa zaczyna
wigzac.

Kod btedu Przyczyna Pomoc

Err. 2 * Nie zostata osiggnieta minimalna préznia. |+ Pojemnik napetni¢ powietrzem i zdjaé (zobacz

rozdziat 5.5.1, Pkt. 2i 3).
» Spadek prézni ponizej 500 mbar. * Przy powtdérnym wystgpieniu btedu: oddac¢ urzgd-

zenie do naprawy.

Err. 3 * Proznia osiggana jest zbyt szybko ze wz- |+ Oczysci¢ / wymienic filtr (zobacz rozdziat 6.3).

gledu na zatkany system filtréw.

Err. 4 » Uszkodzony silnik mieszadta. * Pojemnik napetni¢ powietrzem i zdjaé (zobacz

rozdziat 5.5.1, Pkt. 2i 3).
» Oddac¢ urzadzenie do naprawy.
Err. 10 » Zbyt duzo materiatu. » Pojemnik napetni¢ powietrzem i zdjaé (zobacz

rozdziat 5.5.1, Pkt. 2i 3).

* Pojemnik napeti¢ tylko do znacznika maksymal-
nej pojemnos$ci. Zaznaczona granica dotyczy pros-
zku i ptynu w niezmieszanym stanie.

» Pojemnik napeti¢ powietrzem i zdjaé (zobacz
rozdziat 5.5.1, Pkt. 2i 3).

» Ustawi¢ krotszy czas mieszania.
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Twister (Nr. 1826)

Ved henvisninger til kapitler, se den fuldstaendige betjeningsvejledning pa internettet.

Fejl

Arsag

Afhjalpning

TAND/SLUK-knap uden
funktion.

* Ingen strgmtilslutning.
* Elektrisk apparatsikring defekt.

* Kontrollér stremforsyningen.
« Udskift sikringen (kap. 6.4).

Motoren starter ikke.

» Motor defekt.

« Aflevér apparatet til reparation.

Ingen eller reduceret eller
for langsom vakuumopbyg-
ning.

* Indsugningsfiltersystem tilsmudset.
* Teetningsflader tilsmudsede.

» Magnetventil defekt.

» Vakuumpumpe defekt.

» Renger/udskift filteret (kap. 6.3).

* Renger teetningsfladerne (kap. 6.2).
« Aflevér apparatet til reparation.

« Aflevér apparatet til reparation.

Vakuumreduktion/-ventilati-
on for langsom.

* Indsugningsfiltersystem tilsmudset.
» Magnetventil defekt.

» Renger/udskift filteret (kap. 6.3).
« Aflevér apparatet til reparation.

Vakuumpumpen starter
ikke.

* Tap til baegerregistrering sidder fast.

* Renger omradet omkring tappen.
« Aflevér apparatet til reparation.

Vakuumpumpen til- og
frakobles periodisk under
omrgringen.

* Ved vakuum < 100 % frakobles
vakuumpumpen, nar det indstillede
vakuum er naet.

* Ingen, hvis vakuummet reduceres pa grund
af eftergasning, tilkobles vakuumpumpen
automatisk igen, indtil det gnskede vakuum
er naet.

Twister venturi (Nr. 1827)

Fejl

Arsag

Afhjaelpning

TAND/SLUK-knap uden
funktion.

* Ingen strgmtilslutning.
* Elektrisk apparatsikring defekt.

* Kontrollér stremforsyningen.
« Udskift sikringen (kap. 6.4).

Motoren starter ikke.

» Motor defekt.

« Aflevér apparatet til reparation.

Ingen eller reduceret eller
for langsom vakuumopbyg-
ning.

* Kompressor ikke teendt.
* Driftstryk for lavt eller for hgijt.

* Trykluftslange ikke tilsluttet, uteet
eller knaekket.

« Tilslutningsslange for lang.

* Tilslutningsslangens tvaersnit for
lille.

* Indsugningsfiltersystem tilsmudset.
* Teetningsflader tilsmudsede.

* Indgangsfilter tilstoppet.

* Lyddeemper tilsmudset.

» Magnetventil defekt.
* Venturi-dyse tilstoppet.

» Taend kompressoren.

+ Kontrollér det dynamiske driftstryk
(se tekniske data, kap. 8).
* Frakobl andre forbrugere.

« Kontrollér trykslangen.

* Maksimal lzengde 2 m.
* Minimal indvendig diameter 4 mm.

» Renger/udskift filteret (kap. 6.3).
» Renger teetningsfladerne (kap. 6.2).
« Udskift indgangsfilteret (kap 6.5).

« Udskift lyddeemperen (kap. 6.6).
« Forkobl en filtertrykregulering.

« Aflevér apparatet til reparation.
« Aflevér apparatet til reparation.

Vakuumreduktion/-ventilati-
on for langsom.

* Indsugningsfiltersystem tilsmudset.
* Lyddaemper tilsmudset.

» Magnetventil defekt.

* Rengear/udskift filteret (kap. 6.3).

« Udskift lyddeemperen (kap. 6.6).
« Forkobl en filtertrykregulering.

« Aflevér apparatet til reparation.

Ingen vakuumopbygning.

* Tap til baegerregistrering sidder fast.

* Renggr omradet omkring tappen.
« Aflevér apparatet til reparation.

Permanent udsugnings-
luftstaj.

» Magnetventil defekt.
* Tap til baegerregistrering sidder fast.

« Aflevér apparatet til reparation.

* Renger omradet omkring tappen.
« Aflevér apparatet til reparation.

Flagrende stoj fra lyddaem-
peren.

* Tryk for lavt.

* Kontrollér det dynamiske driftstryk
(se tekniske data, kap. 8).

da
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Fejlkoder

Fejlkode Arsag Afhjzelpning
Err. 2 * Minimumvakuummet nas ikke. * VVentilér beegeret, og tag det af
(se kap. 5.5.1, pkt. 2 og 3).
« Vakuummet falder under 500 mbar. * Hvis fejlen forekommer flere gange:
Aflevér apparatet til reparation.
Err. 3 » Vakuummet reduceres for hurtigt, da inds- |+ Renggr/udskift filteret (se kap. 6.3).
ugningsfiltersystemet er tilstoppet.
Err. 4 * Rgremotor defekt. « Ventilér beegeret, og tag det af
(se kap. 5.5.1, pkt. 2 og 3).
« Aflevér apparatet til reparation.
Err. 10 * For meget materiale. * Ventilér baegeret, og tag det af

* Raretid for lang, massen afbindes allere-
de.

(se kap. 5.5.1, pkt. 2 og 3).

* Fyld kun beegeret indtil maksimummarkeringen.
Maksimummarkeringen geelder for pulver og vee-
ske i ublandet tilstand.

* \Ventilér beegeret, og tag det af
(se kap. 5.5.1, pkt. 2 og 3).
» Veelg en kortere rgretid.
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z" A fejezetekre vonatkoz6 utasitasok esetén lasd a teljes kezelési utmutatét az interneten.

Twister (tipus: 1826)

Hiba

Oka

Megoldas

A be-/kikapcsolo
gomb nem miikodik.

A készlilék nincs csatlakoztatva.
Kiégett a biztositék.

Ellendrizze a tapellatast.
Cserélje a biztositékot (lasd a 6.4. részt).

(nem a skala zoéld
tartomanyaban van).

A tomitések fellllete szennyezett.

Magnesszelep hiba.
Vakuumszivattyu hiba.

Nem indul el a motor. [« Motorhiba. + Javittassa meg a készuléket.
Nincs, vagy nincs + Aszivooldali sziré el van du- + Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szrét
elégséges vakuum gulva. (lasd a 6.3. részt).

Tisztitsa meg a tomitések fellleteit
(lasd a 6.2. részt).

Javittassa meg a késziléket.
Javittassa meg a késziléket.

A vakuum kioldasa /
kiengedése tul lassu.

A szivooldali sziré el van du-
gulva.
Magnesszelep hiba.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz{ré6t
(lasd a 6.3. részt).
Javittassa meg a késziléket.

A vakuumszivattyu
nem indul el.

A keveréedény érzékeld tliske
beragadt.

Tisztitsa meg az tlske korili teriiletet.
Javittassa meg a késziléket.

A vakuumszivattyu
a keverési folyamat
kozben szakaszosan
be- majd kikapcsol.

100 %-osnal kisebb vakuum
mellett a vdkuumszivattyu kikap-
csol, amint a beallitott vakuum-
szintet eléri.

Ha a vakuum szivargas miatt csdkken, a vakuumszi-
vattyu automatikusan visszakapcsol, amig a beallitott

vakuumszintet el nem éri.

Twister venturi (tipus: 1827)

Hiba

Oka

Megoldas

A be-/kikapcsolo
gomb nem miikodik.

A készllék nincs csatlakoztatva.
Kiégett a biztositék.

+ Ellenérizze a tapellatast.
+ Cserélje a biztositékot (lasd a 6.4. részt).

Nem indul el a motor.

Motorhiba.

+ Javittassa meg a készuléket.

Nincs vagy elégtelen
a vakuum.

A kompresszor ki van kapcsolva.

Az Gizemi nyomas tul alacsony
vagy tul magas.

A sUritett leveg6 tdmlé nincs csat-
lakoztatva, szivarog vagy megtort.

A leveg6tdmié tal hosszu.

A levegbtomlé keresztmetszete

tul kicsi.

A szivoéoldali szlré el van dugulva.

A tomitések fellilete szennyezett.

A bemeneti szlr6 eldugult.

A hangtompité eltdomddott.

Méagnesszelep hiba.

A Venturi-cs6 eltom6dott.

» Kapcsolja be a kompresszort.
 Ellenérizze a dinamikus Gzemi nyomast
(lasd a 8., ,Mlszaki adatok” c.részt).

» Kapcsolja ki a tobbi fogyasztot.
+ Ellenérizze a tomlét.

+ Legfeljebb 2 m hosszu lehet.

* A minimalis bels6 atméré 4 mm.

+ Tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz(ir6t
(lasd a 6.3 részt).
+ Tisztitsa meg a tomitések feluleteit
(lasd a 6.2 részt).
+ Cserélje ki a bemeneti sz(irét (lasd a 6.5 részt).

+ Cserélje ki a hangtompitot (lasd a 6.6 részt).
* Asziir6 nyomasszabdalyozot sorosan kdsse be.
+ Javittassa meg a készuléket.

+ Javittassa meg a készliléket.

A vakuum kioldasa /
kiengedése tul lassu.

A szivéoldali sz(ir§ el van dugulva.

A hangtompité eltdomddott.

Magnesszelep hiba.

+ Tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz(rét
(lasd a 6.3 részt).

+ Cserélje ki a hangtompitot (lasd a 6.6 részt).
* Asziré nyomasszabdalyozot sorosan kdsse be.
+ Javittassa meg a készliléket.




hu

Hiba Oka

Megoldas

* Akeveréedény érzékeld tliske

Nem képzédik va-
beragadt.

kuum.

 Tisztitsa meg az tiske korli terlletet.
+ Javittassa meg a késziiléket.

Folyamatos levegé- |* Magnesszelep hiba.
szokési zaj. * A kever6edény érzékel6 tiiske

beragadt.

« Javittassa meg a készuléket.
 Tisztitsa meg az tuske koruli tertletet.
» Javittassa meg a készuléket.

Po6fog6 zaj a hang-

* Az (izemi nyomas tul alacsony.

 Ellenérizze a dinamikus Gzemi nyomast

tompitobol. (lasd a 8., ,Miszaki adatok” c.részt).
Hibakédok
Hibakod Oka Megoldas
Hiba 2 * A minimalis vakuumszintet a készu- |+ Levegdztesse a kever6edényt és vegye ki (lasd az 5.5.1
Iék még nem érte el. rész 2. és 3. pontjait).
» Avakuumszint 500 mbar ala esett. |+ Ha a hiba Gjra el6fordul: Javittassa meg a késziléket.
Hiba 3  Avakuum tal hamar felépul, merta |- Tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz(ir6t (lasd a 6.3.
szivorendszer el van tdomdédve. részt).
Hiba 4 * Motorhiba. + Leveglztesse a kever6edényt és vegye ki (lasd az 5.5.1
rész 2. és 3. pontjait).
» Javittassa meg a készuléket.
Hiba 10 « Tul sok anyag van a keveréedény- |+ Leveg6ztesse a kever6edényt és vegye ki (lasd az 5.5.1
ben. rész 2. és 3. pontjait).
* Akeverbedényt csak a maximalis szintig toltse meg.
Ez a hatarérték a keverés el6tt kimért porokra és folya-
dékokra értendé.
* Akeverési id6 tul hosszu, és az » Levegbztesse a kever6edényt és vegye ki (lasd az 5.5.1
anyag mar elkezdett megkétni. rész 2. és 3. pontjait).
+ Valasszon révidebb keverési idét.




FAQ - Cestina
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Twister (€. 1826)

U informaci tykajicich se kapitol viz kompletni navod k obsluze v internetu.

Chyba

Pricina

Naprava

Spina¢ ZAP / VYP bez
funkce.

» Chybi pfipojeni k el proudu.

Vadna elektricka pojistka zafizeni.

Zkontrolujte pfivod el. proudu.
Vymeérite pojistku (kap. 6.4).

Motor se nerozbiha.

Vadny motor.

Predejte pfistroj k opravé.

Nevytvari se, resp. vytvari
se nedostate¢né vakuum
nebo se vytvari prilis
pomalu.

Systém saciho filtru znecistény.
Tésnici plochy znecisténé.
Magneticky ventil vadny.
Vakuové ¢erpadlo vadné.

Vycistéte/vyménte filtr (kap. 6.3).
Vycistéte tésnici plochy (kap. 6.2).
Pfedejte pfistroj k opravé.
Predejte pFistroj k opravé.

Vytvareni /zavzduSiovani
vakua pfilis pomalé.

+ Systém saciho filtru znecistény.

Magneticky ventil vadny.

Vycistéte/vymeénte filtr (kap. 6.3).
Predejte pfistroj k opravé.

Vakuové ¢erpadlo se
nerozbiha.

Kolik pro rozpoznani nadoby
vazne.

Vycistéte oblast a kolik.
Pfedejte pfistroj k opravé.

Vakuové ¢erpadlo se
béhem procesu micha-
ni periodicky zapina a
vypina.

Pfi vakuu < 100 % se vakuové
Cerpadlo vypne, kdyz je dosazeno
nastavené vakuum.

zadna, pokud vakuum zaplynovanim klesa,
vakuoveé Cerpadlo se opét automaticky zapne,
nez bude dosazeno pozadované vakuum.

Twister venturi (Nr. 1827)

Chyba

Pric¢ina

Naprava

Spina¢ ZAP / VYP bez
funkce.

» Chybi pfipojeni k el proudu.

Vadna elektricka pojistka zafizeni.

« Zkontrolujte pfivod el. proudu.

* Vyménite pojistku (kap. 6.4).

Motor se nerozbiha.

Vadny motor.

+ Pfedejte pfistroj k opravé.

Nevytvari se, resp. vytvari
se nedostate¢né vakuum
nebo se vytvari prilis
pomalu.

« Kompresor neni zapnuty.

Provozni tlak je pfili§ nizky nebo
prilis vysoky.

Hadice stlaeného vzduchu neni
pfipojena, je netésna nebo zlome-
na.

Pfipojna hadice pfilis dlouha.
Pramér pfipojné hadice pfilis maly.
Systém saciho filtru znecistény.
Tésnici plochy znecisténé.
Vstupni filtr ucpany.

Tlumi€ hluku znecistény.

Magneticky ventil vadny.

Tryska Venturi ucpana.

» Zapnéte kompresor.

+ Zkontrolujte dynamicky provozni tlak (viz
technické udaje, kap. 8).

* Vypnéte ostatni spotfebice.

+ Zkontrolujte hadici stlateného vzduchu.

* Maximalni délka 2 m.

+ Minimalni vnitfni prdmér 4 mm.

+ Vycistéte/vymeérite filtr (kap. 6.3).

» Vycistéte tésnici plochy (kap. 6.2).
« Vymeéiite vstupni filtr (kap. 6.5).

* Vymeénite tlumi¢ hluku (kap. 6.6).

+ Pfedfadte regulator tlaku filtru.
+ Pfedejte pfistroj k opravé.
+ Pfedejte pfistroj k opravé.

Vytvareni / zavzdusnovani
vakua pfilis pomalé.

+ Systém saciho filtru znecistény.

Tlumi€ hluku znecistény.

Magneticky ventil vadny.

+ Vycistéte/vyménte filtr (kap. 6.3).
* Vymeénite tlumi¢ hluku (kap. 6.6).
» Pfedfadte regulator tlaku filtru.

+ Predejte pfistroj k opravé.

Nevytvaii se vakuum.

Kolik pro rozpoznani nadoby vazne.

* Vydcistéte oblast a kolik.
» Predejte pfistroj k opravé.

cs
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Chyba

Pricina

Naprava

Trvaly zvuk odvadéného
vzduchu.

» Magneticky ventil vadny.

» Predejte pfistroj k opravé.

+ Kolik pro rozpoznani nadoby vazne. |+ Vycistéte oblast a kolik.

» Predejte pfistroj k opravé.

Zvuk trepetani z tlumice
hluku.

« Tlak prili§ nizky.

+ Zkontrolujte dynamicky provozni tlak (viz
technické udaje, kap. 8).

Chybové koédy

Chybovy kéd Pricina Naprava
Err. 2 * Minimaini vakuum nebude dosaze- |+ Zavzdu$néte nadobu a sejméte ji (viz kap. 5.5.1,
no. body 2 a 3).
» Pokles vakua pod 500 mbar. » Pfi opakovaném vyskytu chyby:
Predejte pfistroj k opravé.
Err. 3 « Vakuum se vytvafri pfili§ rychle, pro- |+ Vycistéte/vyménte filtr (viz kap. 6.3).
toZe je systém saciho filtru ucpany.
Err. 4 * Motor michani vadny. + Zavzdu$néte nadobu a sejméte ji (viz kap. 5.5.1,
body 2 a 3).
» Predejte pfistroj k opravé.
Err. 10 + P¥ili§ mnoho materialu. + Zavzdu$néte nadobu a sejméte ji
(viz kap. 5.5.1, body 2 a 3).
» Naplrite nadobu az k oznaeni maxima.
Oznaceni maxima plati pro prasek a kapaliny v
nesmichaném stavu.
* Doba michant pfili§ dlouha, hmota |« Zavzdusnéte nadobu a sejméte ji
se jiz spojuje. (viz kap. 5.5.1, body 2 a 3).
= Zvolte kratSi dobu michani.




KKK - Eesti keel

Peatiikkide mérkuste korral lugege téielikku kasutusjuhendit Internetis.

Twister (nr 1826)

Viga

Pohjus

Lahendus

SISSE- / VALJA-liiliti ilma
funktsioonita.

Voolutihendus puudub.
Elektriline seadme kaitse vigane.

Kontrollida voolutoidet.
Vahetada kaitse (ptk 6.4).

Mootor ei kaivitu.

Mootor vigane.

Viia seade remonti.

Vaakum ei teki voi tekib
vahe voi liiga aeglaselt.

Imifiltersiisteem maardunud.
Tihenduspinnad maardunud.
Magnetventiil vigane.
Vaakumpump vigane.

Puhastada/vahetada filtrit (ptk 6.3).
Puhastada tihenduspindasid (ptk 6.2).
Viia seade remonti.

Viia seade remonti.

Vaakumi langus/teke liiga
aeglane.

Imifilterstisteem maardunud.
Magnetventiil vigane.

Puhastada/vahetada filtrit (ptk 6.3).
Viia seade remonti.

Vaakumpump ei kaivitu.

Tihvt ndu tuvastamiseks kinni
Kiilunud.

Puhastada piirkonda tihvti Gmber.
Viia seade remonti.

Vaakumpump liilitub
segamisprotsessi ajal pe-
rioodiliselt sisse ja vilja.

Kui vaakum on < 100 %, lllitub
vaakumpump valja, kui seadista-
tud vaakum on saavutatud.

Puudub, kui vaakum langeb pérast gaasista-
mist abi, lUlitatakse vaakumpump automaat-
selt uuesti sisse, kuni soovitud vaakum on
saavutatud.

Twister venturi (nr 1827)

Viga

Pohjus

Lahendus

SISSE- / VALJA-liliti ilma
funktsioonita.

Voolutihendus puudub.
Elektriline seadme kaitse vigane.

Kontrollida voolutoidet.
Vahetada kaitse (ptk 6.4).

Mootor ei kaivitu.

Mootor vigane.

Viia seade remonti.

Vaakum ei teki voi tekib
vahe voi liiga aeglaselt.

Kompressor pole sisse lilitatud.
To66rohk liiga madal voi liiga kérge.

Surudhuvoolik pole Gihendatud,
lekib voi murdunud.

Uhendusvoolik liiga pikk.
Uhendusvooliku ristldike liiga vaike.
Imifiltersiisteem maardunud.
Tihenduspinnad maardunud.
Sisendfilter ummistunud.
Mirasummuti ummistunud.

Magnetventiil vigane.
Venturi diitis ummistunud.

Lilitada kompressor sisse.

Kontrollida diinaamilist t66réhku (vt tehnilisi
andmeid, ptk 8).

Lilitada muu tarbija valja.
Kontrollida suruéhuvoolikut.

Maksimaalne pikkus 2 m.

Minimaalne siselabim&dt 4 mm.
Puhastada / vahetada filtrit (ptk 6.3).
Puhastada tihenduspindasid (ptk 6.2).
Vahetada sisendfiltrit (ptk 6.5).

Asendada mirasummuti (ptk 6.6).
Eellilitada filtri surveregulaator.

Viia seade remonti.
Viia seade remonti.

Vaakumi langus / teke liiga
aeglane.

Imifilterstisteem maardunud.
Mirasummuti ummistunud.

Magnetventiil vigane.

Puhastada/vahetada filtrit (ptk 6.3).

Asendada mirasummuti (ptk 6.6).
Eellllitada filtri surveregulaator.
Viia seade remonti.

Vaakum ei teki.

Tihvt ndu tuvastamiseks kinni
kiilunud.

Puhastada piirkonda tihvti imber.
Viia seade remonti.

Piisiv véljalaskemiira.

Magnetventiil vigane.

Tihvt ndu tuvastamiseks kinni
Kiilunud.

Viia seade remonti.

Puhastada piirkonda tihvti Gmber.
Viia seade remonti.

Miirasummutist kostub
tilbade lehvimise miira.

Ro&hk liiga vaike.

Kontrollida diinaamilist to6réhku (vt tehnilisi
andmeid, ptk 8).

et
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Veakoodid

Veakood

P6hjus

Lahendus

Err. 2

Minimaalset vaakumtaset ei saavutata.

Vaakumi langus alla 500 mbar.

Ohutada ndud ja eemaldada (vt ptk 5.5.1, ptk 2 ja 3).
Vea korduval ilmnemisel: viia seade remonti.

Err. 3

Vaakum tekib liiga kiiresti, kuna imifil-

tersiisteem on ummistunud.

Puhastada / vahetada filtrit (vt ptk 6.3).

Err. 4

Segamismootor vigane.

Ohutada ndud ja eemaldada (vt ptk 5.5.1, ptk 2 ja 3).
Viia seade remonti.

Err. 10

Liiga palju materjali.

Segamisaeg liiga pikk, mass tuleb juba

lahti.

Ohutada ndud ja eemaldada (vt ptk 5.5.1, ptk 2 ja 3).
Taita néu ainult kuni maksimumi margistuseni.
Maksimumi margistus kehtib pulbri ja vedeliku kohta
enne segamist.

Ohutada ndud ja eemaldada (vt ptk 5.5.1, ptk 2 ja 3).
Valida lGhem segamisaeg.
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FAQ - YKpaiHCbKa

(4

Twister (Ne 1826)

lpu eka3iekax Ha po30inu due. NoeHuUll NOCI6GHUK 3 eKcrIyamauii 8 iHmepHemi.

Momunka

MpuynHa

Cnocib ycyHeHHs

Bumukau He npautoe.

* BigcyTHe nigknoveHHs 40 XUBMeH-
HS.

* EnekTpuyHuin 3anobixxHnk npu-
CTPOI HECNPaBHUWNA.

* [MepeBipnUTM eNeKTPOXMBIEHHS.

* 3MiHUTK 3anobixHuK (po3ain 6.4).

OBUryH He NounHae po6ory.

 [IBUryH HecnpaBHU.

* BignpaBuTK NpUCTPii Ha PEMOHT.

BiacyTHe abo HepocTaTHe
abo HaaTo NoBiNbHe CTBO-
PeHHs1 Bakyymy.

» Cuctema inbTpiB BCMOKTYBaHHSI
3abpynHeHa.

* YwinbHioBanbHi NoBepxHi 3abpya-
HEHi.

» MarHiTHWMIA KnanaH HecnpaBHWNA.
» BakyymHuin Hacoc HecnpaBHUWIA.

* MounctuTtn/zamiHnTu inbTp (po3ain 6.3).

* MouncTnTn ywinbHOBanbHi NOBepxHi (pos-
ain 6.2).

* BignpaButy NpucTpiii Ha peMOHT.
* BignpaButu NpucTpii Ha PEMOHT.

3MeHLWeHHA Bakyymy /
NpPOBITPOBaHHA HaATO NO-
BiNnbHe.

» Cuctema inbTpiB BCMOKTYBaHHS
3abpygHeHa.

» MarHiTHWIA KnanaH HecnpaBHWN.

* MounctuTtn/zaminnty inbTp (po3ain 6.3).

* BignpaButy NpucTpii Ha PEMOHT.

BakyymHui Hacoc He noum-
Hae poborTy.

* LUt Ansa posnisHaBaHHA cTakaHy
3aTUCHYTUN.

* [MoYMCTUTU 30HY HaBKONO WITUTA.
* BignpaBuTK NpUCTPIi HAa PEMOHT.

BakyymHuit Hacoc nig 4ac
3MillyBaHHA nepioanyHoO
BMUKaAETbCA Ta BUMUKAETb-
cA.

* [pu Bakyymi meHwe <100 %, Ba-
KYYMHUI Hacoc BiaKMO4aeTbCs,
KOnu JOCArHYTO HanawToBaHOro

BaKyymy.

* He notpi6eH, Bakyym 3MeHLLy€eTbCS 3a pa-
XYHOK 004aTKOBOI nogadi rasy, BakyyMHUM
Hacoc 3HOBY aBTOMAaTU4YHO BMUKAETLCS, 00
OOCSArHEHHS MOTPIGHOro Bakyymy.

Twister venturi (Ne 1827)

Momwunka

MpuynHa

Cnoci6 ycyHeHHs

Bumukay He npautoe.

* BigcyTHe NigKntoyYeHHs 40 XKnBneH-
HSA.

* EnekTpuyHun 3anobixHnk npucTporo
HecnpaBHWN.

* [lepeBipnTH enekTPOXKUBIEHHS.

* 3MiHNTK 3anobixHuK (po3ain 6.4).

[BUryH He nounHae po6o-
Ty.

« [IBUryH HecnpasHuWi.

* BignpaButu NpucTpit Ha peMOoHT.

BiacyTHe abo HepocTaTHe
abo HaaTo NoBiNbHe CTBO-
PEHHSA BaKyymy.

» Komnpecop He yBIMKHEHWIA.

* Po6ounn TMCK HaaTo HM3bKNn abo
HaAToO BUCOKUN.

* LUnaHr cTucHyTOro NOBITPS He nia-
KIHOYEHUIA, HE repMeTUYHMI abo 3i-
THYTUNA.

* 3'eqHyBanNbHWIA LWUNAHT HAATO 0B
rmn.

* [lonepe4vHnin nepepis 3'egHyBasnbHO-
ro LifiaHra HaaTo Manui.

» Cuctema inbTpiB BCMOKTYBaHHS
3abpyaHeHa.

* YWwinbHoBaneHi NoBepxHi 3abpya-
HEeHi.

* BXigHun inktp 3acMiveHuni.
* [MyLwHWK 3acmiveHnn.

» MarHiTH1IA KnanaH HecrnpaBHWN.
» Conno BeHTypi 3acmiveHe.

* YBIMKHYTM KOMNpecop.

* MepeBipnTM gUHAMIYHMI poBoUMiA TUCK
(avB. TexHiuHi aaHi, posain 8).

* BigknioumTy iHWI cnoxmneadi.
* [MepeBipnTK WNAHT CTUCHYTOro NOBITPS.

* MakcumanbHa OOBXWUHA 2 M.
* MiHiManbHWiA BHYTPILWHIA giameTp 4 MMm.
* MounctuTtn/zaminnty inbTp (po3sain 6.3).

* MouncTnTyn yuwinbHoBanbHi NOBEPXHi (po3-
ain 6.2).

» 3amiHnTK BXigHWU GinbTp (po3ain 6.5).

* 3amiHa rnywHuka (po3gain 6.6).

* [lonepeaHbO YBIMKHYTU perynatop ginstpa-
LliINHOTO TUCKY.

* BignpaButy NpucTpii Ha pEMOHT.

* BignpaButu NpucTpii Ha pemOoHT.

-
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Momwunka

MpuunHa

Cnoci6 ycyHeHHs

3MeHLWweHHA Bakyymy /
NpPOBITPOBaHHA HaATO NO-
BinbHe.

» Cuctema pinbTpiB BCMOKTYBaHHSA
3abpyaHeHa.

* MyLWHWK 3aCMiYeHn.

* MarHiTHURM KnanaH HecnpaBHWMA.

* Mounctutn/zaminntu inbTp (posain 6.3).

» 3amiHa rnywHuka (po3gin 6.6).

« [MonepeaHbO yBIMKHYTU perynaTop ginbTpa-

LiMHOrO TUCKY.
* BignpaBuTu NpUCTPIn HAa PEMOHT.

BincyTHe cTBOpeHHs Ba-
KyyMmy.

* LUTndT Ana po3nisHaBaHHsS CTakaHy
3aTUCHYTU.

* [Mo4ncTUTU 30HY HaBKONO LWITU(TA.
* BignpaBuTu NpUCTpin Ha PEMOHT.

MocTinHun wym Bignpaubo-
BaHOro NoBiTps.

* MarHiTHUIM KNnanaH HecnpaBHWIA.
* LUTndT Ana posnisHaBaHHS cTakaHy

* BignpaBuTu NpUCTPIn Ha PEMOHT.
* [MoYnCTUTU 30HY HaBKONO LWITUTA.

3aTUCHYTUMN.

* BignpaBuTK NpUCTPI HA PEMOHT.

[JepeH4yaHHA 3 rMmyLwHun

Ka. * TCK HAATO HU3bKUIA.

* MepeBipnTH AUHaMIYHMIA pobounii TUCK
(amB. TexHiyHi gaHi, po3ain 8).

Koa nomunku

* Hagto goBruin yac amiwyBaHHS,
Maca Bxe TBepgie€.

Kon nomunkm MpuyunHa Cnoci6 ycyHeHHs
Err. 2 * He gocsaraeTtbcs MiHiManbHUn Ba- * [MpoBiTpUTK | 3HATK CTakaH (am.. po3gin 5.5.1, n.
KyYyM. 2i3).
* MagiHHA BakyyMmy Hwkye 500 m6ap. | ¢ Mpu NOBTOPEHHI NOMUIKK:
BignpaBuTn NpuUCTpin Ha PEMOHT.
Err. 3 » Bakyym cTBOplOETECA HAATO WBKA- | MovncTutu/aaminntui instp (ave. posain 6.3).
KO, TaK sik CMCTEMa BCMOKTYBarnbHNX
inbTPiB 3acmidyeHa.
Err. 4 « [IBUryH nepemilllyBaHHsi Hecnpas- * MNpoBiTpWTK | 3HATK CTakaH (ave. po3ain 5.5.1, n.
HUIA. 2i3).
* BignpaBunTK NpUCTPii Ha PEMOHT.
Err. 10 * Hagto 6arato matepiany. * MNpoBiTpWTK | 3HATK CTakaH (ave. po3ain 5.5.1, n.

2i3).

+ 3anoBHoBaTH 3MiLLyBanbHWIA CTakaH nuwe Ao
MaKCMMarnbHOro MapKyBaHHS.
MakcumanbHe mapKkyBaHHS AiicHe AN NOPOLLKY
Ta PiAVHN Yy HE3MILLAHOMY CTaHi.

* [MpoBiTPUTK | 3HATU CTakaH (am.. po3gin 5.5.1, n.
2i3).

* Bubpatu kopoTLumiA Yac 3MmilllyBaHHS.
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Twister (nro 1826)

Vika

Syyt

Korjauskeino

Virtakytkin ei toimi.

« Ei sahkaliitantaa.
» Sahkdinen laitesulake viallinen.

* Tarkasta virransyotto.
« Vaihda sulake (luku 6.4).

Moottori ei kdynnisty.

» Moottori viallinen.

+ Korjauta laite.

Ei lainkaan tyhjionmuodos-
tusta tai tyhjionmuodostus
on viahaisempaa tai liian
hidasta.

* Imusuodatinjarjestelma likainen.
« Tiivistepinnat likaisia.

* Magneettiventtiili viallinen.

* Tyhjidpumppu viallinen.

* Puhdista/vaihda suodatin (luku 6.3).
« Puhdista tiivistepinnat (luku 6.2).

« Korjauta laite.

« Korjauta laite.

Tyhjion purkaminen/ilmas-
tus liian hidasta.

* Imusuodatinjarjestelma likainen.
» Magneettiventtiili viallinen.

* Puhdista/vaihda suodatin (luku 6.3).
« Korjauta laite.

Tyhjiopumppu ei kdynnisty.

» Kuppitunnistuksen tappi jumittaa.

* Puhdista tappia ymparéiva alue.
« Korjauta laite.

Tyhjiopumppu kytkeytyy
sekoitustoimenpiteen aika-
na jaksoittain paalle ja pois
paalta.

* Kun tyhjié < 100 %, tyhjidpumppu
sammuu, kun asetettu tyhjié on
saavutettu.

« Ei mitaan, jos tyhjid laskee jalkikaasujen
vuoksi, tyhjidpumppu kytketdan automaatti-
sesti paalle uudelleen, kunnes haluttu tyhjié
on saavutettu.

Twister venturi (nro 1827)

Vika

Syyt

Korjauskeino

Virtakytkin ei toimi.

* Ei sahkaliitantaa.
» Sahkadinen laitesulake viallinen.

* Tarkasta virransyétto.
* Vaihda sulake (luku 6.4).

Moottori ei kdynnisty.

* Moottori viallinen.

« Korjauta laite.

Ei lainkaan tyhjionmuodos-
tusta tai tyhjionmuodostus
on vahaisempaa tai liian
hidasta.

» Kompressoria ei ole kytketty paalle.

» Kayttdpaine liian alhainen tai liilan
korkea.

* Paineilmaletkua ei ole liitetty, se
vuotaa tai on taittunut.

* Liitantaletku liian pitka.

« Liitantaletkun halkaisija liian pieni.
* Imusuodatinjarjestelma likainen.

« Tiivistepinnat likaisia.

* Tulosuodatin tukossa.

» Adnenvaimennin likainen.

» Magneettiventtiili viallinen.
* Venturisuutin tukossa.

» Kytke kompressorin paalle.

* Tarkasta dynaaminen kayttdpaine (katso
Tekniset tiedot, luku 8).
» Sammuta muut kuluttajat.

 Tarkasta paineilmaletku.

* Maksimipituus 2 m.

* Minimaalinen sisahalkaisija 4 mm.
 Puhdista/vaihda suodatin (luku 6.3).
* Puhdista tiivistepinnat (luku 6.2).

» Vaihda tulosuodatin (luku 6.5).

* Vaihda aanenvaimennin (luku 6.6).
» Kytke suodatinpainesaadin eteen.

* Korjauta laite.
* Korjauta laite.

Tyhjion purkaminen/ilmas-
tus liian hidasta.

* Imusuodatinjarjestelma likainen.
+ Agnenvaimennin likainen.

* Magneettiventtiili viallinen.

 Puhdista/vaihda suodatin (luku 6.3).

* Vaihda danenvaimennin (luku 6.6).
» Kytke suodatinpainesaadin eteen.

« Korjauta laite.

Ei tyhjion muodostamista.

» Kuppitunnistuksen tappi jumittaa.

» Puhdista tappia ymparoiva alue.
« Korjauta laite.

Jatkuva poistoilmaaani.

» Magneettiventtiili viallinen.
» Kuppitunnistuksen tappi jumittaa.

* Korjauta laite.

 Puhdista tappia ympardéiva alue.
« Korjauta laite.

Lapattava aani ddnenvai-
mentimesta.

* Paine liian vahainen.

* Tarkasta dynaaminen kayttopaine (katso
Tekniset tiedot, luku 8).
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Vikakoodit

 Sekoitusaika liian pitka, massa kovettuu jo.

Vikakoodi Syyt Korjauskeino

Err. 2 » Vahimmaistyhjiota ei saavuteta. * limasta kuppi ja irrota se (katso luku 5.5.1, kohta

2ja 3).
« Tyhjién lasku arvoon, joka on alle 500 mbar. |* JOS Vika esiintyy toistamiseen:

Korjauta laite.

Err. 3 * Tyhjié muodostetaan liian nopeasti, koska * Puhdista/vaihda suodatin (katso luku 6.3).

imusuodatinjarjestelma tukossa.

Err. 4 * Sekoitusmoottori viallinen. * limasta kuppi ja irrota se (katso luku 5.5.1, kohta

2ja 3).
* Korjauta laite.
Err. 10 * Liikaa materiaalia. * limasta kuppi ja irrota se

(katso luku 5.5.1, kohta 2 ja 3).

 Tayta kuppi vain maksimimerkintdan asti.
Maksimimerkinta on tarkoitettu jauheille ja nes-
teelle sekoittamattomassa tilassa.

* limasta kuppi ja irrota se
(katso luku 5.5.1, kohta 2 ja 3).
« Valitse lyhyempi sekoitusaika.
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For hénvisningar till kapitel, se hela bruksanvisningen pa internet.

Twister (nr. 1826)

Fel

Orsak

Atgard

Strombrytare utan funktion.

* Ingen stromanslutning.
« Elektrisk apparatsékring defekt.

* Kontrollera stromférsorjningen.
* Byt sékring (kap. 6.4).

Motorn startar inte.

* Motorn defekt.

» Ldmna in apparaten for reparation.

Ingen eller reducerad eller
for langsam vakuumupp-
byggnad.

* Sudfiltersystem férorenat.
* Tatningsytor férorenade.
» Magnetventil defekt.

» Vakuumpump defekt.

* Rengdr/byt filter (kap. 6.3).

» Rengor tatningsytorna (kap. 6.2).

* Lamna in apparaten for reparation.
* Lamna in apparaten for reparation.

for langsam.

Vakuumslapp/-ventilation ar

* Sudfiltersystem férorenat.
» Magnetventil defekt.

* Rengdr/byt filter (kap. 6.3).
* Lamna in apparaten for reparation.

Vakuumpumpen startar
inte.

* Bultavkanningsstift sitter fast.

* Rengdr omradet runt stiftet.
* Lamna in apparaten for reparation.

Vakuumpumpen slas pa
och av regelbundet under

omroérningsprocessen.

» Om vakuumet ar <100 % sténgs
vakuumpumpen av nar det installda
vakuumet uppnas.

* Inget, om vakuumet sjunker pa grund av ef-
tergasning slas vakuumpumpen automatiskt
pa igen tills dnskat vakuum uppnas.

Twister venturi (nr. 1827)

Fel

Orsak

Atgard

Strombrytare utan funk-
tion.

* Ingen strémanslutning.
» Elektrisk apparatsakring defekt.

« Kontrollera strémforsérjningen.
* Byt sakring (kap. 6.4).

Motorn startar inte.

* Motorn defekt.

» Lamna in apparaten for reparation.

Ingen eller reducerad eller
for langsam vakuumupp-
byggnad.

» Kompressorn &r inte pa.

* Arbetstrycket ar for lagt eller for
hégt.

* Tryckluftsslangen &r inte ansluten,
lacker eller ar knackt.

* Anslutningsslangen ar for lang.

+ Anslutningsslangens tvarsnitt ar for
litet.

* Sudfiltersystem férorenat.
* Tatningsytor férorenade.
* Ingangsfilter igensatt.

* Ljuddampare férorenad.

» Magnetventil defekt.
* \Venturimunstycke igensatt.

* Sla pa kompressorn.

« Kontrollera dynamiskt driftstryck (se Tekniska
data, kapitel 8).

+ Stang av andra konsumenter.
+ Kontrollera tryckluftsslangen.

* Max langd 2 m.
* Minsta innerdiameter 4 mm.

* Rengdr/byt filter (kap. 6.3).

* Rengor tatningsytorna (kap. 6.2).

* Byt ingangsfiltret (kap 6.5).

* Byt ut ljuddamparen (kap. 6.6).

* Anslut filtertrycksregulatorn uppstréms.
» Ladmna in apparaten for reparation.

» Lamna in apparaten for reparation.

Vakuumslapp/-ventilation
ar for langsam.

* Sudfiltersystem fororenat.
* Ljuddampare férorenad.

» Magnetventil defekt.

* Rengor/byt filter (kap. 6.3).

* Byt ut ljuddamparen (kap. 6.6).
* Anslut filtertrycksregulatorn uppstréms.
» Lamna in apparaten for reparation.

Ingen vakuumuppbygg-
nad.

+ Bultavkanningsstift sitter fast.

* Rengdr omradet runt stiftet.
» Ldmna in apparaten for reparation.

Permanent avgasljud.

» Magnetventil defekt.
* Bultavkanningsstift sitter fast.

» Lamna in apparaten for reparation.

* Rengdr omréadet runt stiftet.
» Lamna in apparaten for reparation.

Fladdrande ljud fran

ljuddamparen.

* For lagt tryck.

+ Kontrollera dynamiskt driftstryck (se Tekniska
data, kapitel 8).

sv
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Felkoder

* Blandningstiden ar for lang, massan ar
redan bunden.

Felkod Orsak Atgérd

Err. 2 * Minsta vakuum uppnas inte. « Ventilera bagaren och ta bort den (se kap 5.5.1,

punkterna 2 och 3).
« Fall av vakuum under 500 mbar. * Om felet uppstar flera ganger:

Lat reparera enheten..

Err. 3 » VVakuum byggs upp for snabbt eftersom » Rengor/byt filter (se kap. 6.3).

sudfiltersystemet ar igensatt.

Err. 4 * Blandningsmotorn ar defekt. * Ventilera bagaren och ta bort den (se kap 5.5.1,

punkterna 2 och 3).
* Lamna in apparaten for reparation.
Err. 10 » For mycket material. * Ventilera bagaren och ta bort den

(se kap. 5.5.1, punkterna 2 och 3).
* Fyll blandningsbagaren endast till maxmarkering-
en. Maxmarkeringen galler pulver och vatska i

oblandat tillstand.

* VVentilera bagaren och ta bort den
(se kap. 5.5.1, punkterna 2 och 3).
« Valj en kortare blandningstid.
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